СУБЛИЦЕНЗИОННЫЙ ДОГОВОР №
на передачу неисключительных прав на программы для ЭВМ с конечным пользователем  

г. Краснодар                                                                        «__» _______ 20___ г.

__________________________, в лице _______________________________, действующего на основании _______________, в дальнейшем именуемое «Лицензиат», с одной стороны, и Общество с ограниченной ответственностью «Поставщик коммерческой информации» (ООО «ПКИ»), в лице генерального директора Сорокиной Марины Валентиновны, действующего на основании Устава, в дальнейшем именуемое «Сублицензиат», с другой стороны, заключили настоящий сублицензионный договор (далее по тексту - «Договор») о нижеследующем:

1. Термины и определения
1.1. Программы для ЭВМ – программы для электронных вычислительных машин, соответствующие определению, данному в статье 1261 Гражданского кодекса Российской Федерации, исключительное право на которые принадлежит компании Microsoft Ireland Operations Limited.
1.2. Правообладатель – компания Microsoft Ireland Operations Limited, обладающая исключительным правом на программы для ЭВМ.
1.3. Соглашение OV – соглашение Open Value между Правообладателем и Сублицензиатом, подробно описывающее порядок и ограничения использования программ для ЭВМ.
1.4. Соглашение OVS – соглашение Open Value Subscription между Правообладателем и Сублицензиатом, подробно описывающее порядок и ограничения использования программ для ЭВМ.
1.5. Сайт eAgreements – официальный Интернет-ресурс Правообладателя https://eagreements.microsoft.com, предназначенный для заключения в электронной форме и учёта Соглашений по различным схемам лицензирования.
1.6. Сайт VLSC – официальный Интернет-ресурс Правообладателя https://licensing.microsoft.com/, который позволяет Сублицензиату, заключившему c Правообладателем Соглашение в установленном порядке, просматривать информацию о заключенных с Правообладателем соглашениях, в том числе и по иным схемам лицензирования, отслеживать размещённые заказы на программы для ЭВМ, а также загружать ключи активации и установочные файлы (дистрибутивы) программ для ЭВМ.  
1.7. Письмо Order Confirmation – электронное письмо, направляемое контактному лицу Сублицензиата Правообладателем по адресу электронной почты, указанному Сублицензиатом при заключении Соглашения, которое содержит: количество ЭВМ, включенных в Соглашение, список программ для ЭВМ, включенных в Соглашение (соответствует Спецификации к настоящему Договору), срок использования программ для ЭВМ и ссылку на Сайт VLSC с инструкциями по входу для активации программ для ЭВМ.
1.8. Дата предоставления права использования программ для ЭВМ определяется с учётом нижеследующих особенностей:
1.8.1. при предоставлении права использования программ для ЭВМ на первый год – позднейшая из дат: дата вступления в силу Соглашения, указанная Правообладателем в Письме Order Confirmation или дата вступления настоящего Договора в силу (исчисление срока использования программ для ЭВМ производится с даты вступления в силу Соглашения, указанной Правообладателем в Письме Order Confirmation);
1.8.2. при предоставлении права использования программ для ЭВМ на последующие годы – дата окончания предыдущего срока, на который предоставлялось право использования программ для ЭВМ по настоящему Договору, при условии, что настоящий Договор не расторгнут.

2. Предмет Договора
2.1. В соответствии с условиями настоящего Договора Лицензиат предоставляет Сублицензиату право использования программ для ЭВМ, перечисленных в Спецификациях к настоящему Договору, на условиях простой (неисключительной) лицензии, а Сублицензиат принимает и оплачивает предоставление права использования программ для ЭВМ в порядке и на условиях настоящего Договора.
2.2. Право использования программ для ЭВМ предоставляется Сублицензиату в случае заключения Сублицензиатом и Правообладателем Соглашений, о чём Правообладатель уведомляет Сублицензиата посредством направления Письма Order Confirmation в порядке, предусмотренном разделом 3 настоящего Договора.
2.3. Право использования программ для ЭВМ Сублицензиату на первый и каждый последующий годы считается предоставленным, и Сублицензиат вправе начать (продолжить) использование программ для ЭВМ в дату предоставления права использования программ для ЭВМ, определённую пунктом 1.7. настоящего Договора.
2.4. В случае первоначального заключения Соглашения (не связанного с продлением ранее действующего Соглашения) не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты предоставления права использования программ для ЭВМ на первый год использования Лицензиат направляет Сублицензиату Акт предоставления права.
2.5. В случае продления Соглашения не позднее 20 (двадцати) рабочих дней с даты предоставления права использования программ для ЭВМ на первый год использования Лицензиат направляет Сублицензиату Акт предоставления права.
2.6. Не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты предоставления права использования программ для ЭВМ на второй и третий годы использования Лицензиат направляет Сублицензиату Акт предоставления права. 
2.7. Сублицензиат в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента получения Акта предоставления права подписывает и направляет Лицензиату один экземпляр Акта или направляет мотивированный отказ от его подписания. В случае если в установленный настоящим пунктом срок Сублицензиат не направит Лицензиату подписанный Акт предоставления права или мотивированный отказ от его подписания, Акт считается подписанным Сублицензиатом без замечаний в последний день срока, установленного для его подписания. Стороны признают, что не подписание Акта предоставления прав Сублицензиатом не является признаком непредоставления права использования Лицензиатом.
2.8. После оплаты Сублицензиатом в полном объеме всех платежей, предусмотренных настоящим Договором, и после окончания срока действия Соглашения OV, право использования программ для ЭВМ, предоставленное Сублицензиату, автоматически продлевается на срок действия исключительного права на указанные программы для ЭВМ (бессрочно) в порядке и на условиях Соглашения OV (вышеуказанное не распространяется на предоставление Правообладателем привилегий и преимуществ Сублицензиату в рамках Software Assurance).
После оплаты Сублицензиатом в полном объеме всех платежей, предусмотренных настоящим Договором, и после окончания срока действия Соглашения OVS, право использования программ для ЭВМ, предоставленное Сублицензиату по данному соглашению, не продлевается.
2.9. Объем предоставляемого права использования включает в себя воспроизведение программ для ЭВМ путем запуска, копирования и инсталляции, а также иными способами, предусмотренными Соглашением. Стороны соглашаются с тем, что указание способов использования программ для ЭВМ в Соглашении равносильно прямому указанию соответствующих способов в тексте настоящего Договора. Все способы использования программ для ЭВМ ограничены Соглашениями OV и OVS.
2.10. Сублицензиат вправе предоставлять право использования всех или части программ для ЭВМ своим аффилированным лицам, а также контрагентам – юридическим лицам, которым Сублицензиат оказывает услуги, относящиеся к сфере его предпринимательской деятельности, в терминах, предусмотренных Соглашением, в объеме и на срок, предусмотренные настоящим Договором, и с обязательным соблюдением всех условий Соглашения.

3. Порядок заключения Соглашения
3.1. В срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты заключения настоящего Договора Лицензиат обеспечивает создание на Сайте eAgreements Соглашений и направление Сублицензиату уведомления о создании Соглашений, содержащего гиперссылку на Сайт eAgreements, для ознакомления и заключения Соглашений Сублицензиатом и Правообладателем. 
3.2. Сублицензиат после получения уведомления, предусмотренного пунктом 3.1. настоящего Договора, заключает Соглашения любым из нижеуказанных способов в срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты получения уведомления:
3.2.1. Сублицензиат авторизуется на Сайте eAgreements с помощью учётной записи Windows Live ID, которая закреплена за адресом электронной почты контактного лица Сублицензиата и указывает фамилию, имя, отчество и должность лица, подписывающего Соглашения, а также дату подписания Соглашений Сублицензиатом;
ИЛИ 
3.2.2. Сублицензиат подписывает распечатанные и предоставленные Лицензиатом Соглашения с Сайта eAgreements с указанием фамилии, имени, отчества, должности лица, подписывающего Соглашения, и даты подписания Соглашений Сублицензиатом, а затем направляет сканированные копии подписанных Соглашений Лицензиату для последующей передачи Правообладателю.
3.3. После исполнения Сублицензиатом обязательств, предусмотренных пунктом 3.2. настоящего Договора, Правообладатель в срок не позднее 20 (двадцати) рабочих дней направляет Сублицензиату письмо Order Confirmation, что является подтверждением заключения Соглашений в целях пункта 2.2. настоящего Договора.

4. Порядок оплаты
4.1. За предоставление права использования программ для ЭВМ Сублицензиат обязуется уплатить Лицензиату вознаграждение в рублях Российской Федерации, предусмотренное в Спецификациях к настоящему Договору, путём безналичного перечисления денежных средств на расчётный счёт Лицензиата.  
4.2. Оплата вознаграждения Лицензиата за предоставление права использования программ для ЭВМ по настоящему Договору осуществляется в соответствии с нижеследующим графиком платежей:
	ПЕРИОД действия права использования программ для ЭВМ
	Срок оплаты платежа

	Первый год использования
	Не позднее 30 дней от даты заключения договора

	Второй год использования
	Не позднее 395 дней от даты заключения договора

	Третий год использования
	Не позднее 760 дней от даты заключения договора


4.3. При несоблюдении предусмотренных настоящим Договором сроков оплаты Сублицензиат уплачивает Лицензиату пеню в размере 0,1 % (ноль целых одна десятая процента) от неоплаченной в срок суммы за каждый день просрочки.
4.4. Предоставление права использования программ для ЭВМ по настоящему Договору не подлежит обложению НДС согласно пп.26 п.2. ст.149 Налогового кодекса Российской Федерации.

5. Срок действия Договора
5.1. Настоящий Договор вступает в силу со дня его подписания и действует до выполнения всех обязательств по Договору обеими Сторонами. 
5.2. Настоящий Договор считается расторгнутым с момента расторжения Соглашения. 
5.3. В соответствии с договоренностями между Правообладателем и Лицензиатом, Лицензиат вправе по письменному указанию Правообладателя или без такого указания в одностороннем порядке полностью или частично отказаться от исполнения настоящего Договора в случае неисполнения и/или ненадлежащего исполнения Сублицензиатом обязательств по оплате вознаграждения Лицензиата, уведомив об этом Сублицензиата не менее чем за 30 (тридцать) календарных дней. При отказе Лицензиата от исполнения настоящего Договора Лицензиат вправе по своему выбору:
5.3.1. оставить в силе право использования программ для ЭВМ, предоставленное Сублицензиату на момент отказа и оплаченное Сублицензиатом, до момента истечения периода, на который оно было предоставлено. В этом случае денежные средства, уплаченные за предоставление права использования, Сублицензиату не возвращаются;
5.3.2. отозвать предоставленное и оплаченное право использования и возвратить Сублицензиату денежные средства, уплаченные за предоставление права использования на текущий на момент отказа период, в размере, пропорциональном времени с момента отказа Лицензиата от исполнения договора по дату окончания текущего периода, на который было предоставлено право использования.
5.4. Предоставленное Сублицензиату на момент отказа Лицензиата от исполнения настоящего Договора, но не оплаченное право использования программ для ЭВМ, может быть отозвано Лицензиатом, либо с согласия Лицензиата оплачено Сублицензиатом.

6. Обстоятельства непреодолимой силы
6.1.  Стороны по настоящему Договору освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение своих обязательств в случае, если такое неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть событий, которые нельзя было предвидеть или предотвратить. К таким событиям относятся: стихийные бедствия, военные действия, принятие органами государственной власти и/или органами местного самоуправления нормативных и/или правоприменительных актов, в том числе подтверждённые Правообладателем установленные экспортные запреты и ограничения законодательством какой-либо юрисдикции, применимой к программам для ЭВМ, и иные действия, находящиеся вне разумного предвидения и контроля Сторон.
6.2. При наступлении обстоятельств непреодолимой силы каждая Сторона должна не позднее 5 (пяти) рабочих дней с момента наступления таких обстоятельств известить о них в письменном виде другую Сторону. Извещение должно содержать данные о характере обстоятельств, оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по данному Договору, а также предполагаемые сроки их действия.
6.3. В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения Стороной обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.

7. Конфиденциальность
7.1. Стороны в течение срока действия настоящего Договора, а также в течение 3 (трёх) лет по окончании его действия, обязуются обеспечить конфиденциальность условий Договора, а также любой иной информации и данных, получаемых друг от друга в связи с исполнением настоящего Договора (в том числе персональных данных), за исключением информации и данных, являющихся общедоступными (далее – конфиденциальная информация). Каждая из Сторон обязуется не разглашать конфиденциальную информацию третьим лицам без получения предварительного письменного согласия Стороны, являющейся владельцем конфиденциальной информации. 
7.2. Стороны обязуются принимать все разумные меры для защиты конфиденциальной информации друг друга от несанкционированного доступа третьих лиц, в том числе: 
— осуществлять передачу конфиденциальной информации исключительно по защищенным каналам связи; 
— хранить конфиденциальную информацию исключительно в предназначенных для этого местах, исключающих доступ к ней третьих лиц;
— ограничивать доступ к конфиденциальной информации, в том числе для сотрудников, не имеющих служебной необходимости в ознакомлении с данной информацией. 
7.3. Стороны гарантируют полное соблюдение всех условий обработки, хранения и использования полученных персональных данных, согласно ФЗ «О персональных данных» № 152‑ФЗ от 27.07.2006 года.
7.4. Стороны обязаны незамедлительно сообщить друг другу о допущенных ими либо ставшим им известным фактах разглашения или угрозы разглашения, незаконном получении или незаконном использовании конфиденциальной информации третьими лицами.
7.5. Стороны не вправе в одностороннем порядке прекращать охрану конфиденциальной информации, предусмотренной настоящим Договором, в том числе в случае своей реорганизации в соответствии с гражданским законодательством.
7.6. Под разглашением конфиденциальной информации в рамках настоящего Договора понимается действие или бездействие одной из Сторон Договора, в результате которого конфиденциальная информация становится известной третьим лицам в отсутствие согласия на это владельца конфиденциальной информации. При этом форма разглашения конфиденциальной информации третьим лицам (устная, письменная, с использованием технических средств и др.) не имеет значения.
7.7. Не является нарушением конфиденциальности предоставление конфиденциальной информации по законному требованию правоохранительных и иных уполномоченных государственных органов и должностных лиц в случаях и в порядке, предусмотренных применимым законодательством, а также предоставление Поставщиком конфиденциальной информации третьим лицам в целях подтверждения опыта и квалификации Поставщика для участия в закупочных процедурах, не противоречащих законодательству Российской Федерации.
7.8. В случае раскрытия конфиденциальной информации указанным органам и/или лицам Сторона, раскрывшая конфиденциальную информацию, письменно уведомляет владельца конфиденциальной информации о факте предоставления такой информации, ее содержании и органе, которому предоставлена конфиденциальная информация, не позднее двух рабочих дней с момента раскрытия конфиденциальной информации.
7.9. Стороны вправе передавать информацию о факте заключения настоящего Договора и о его условиях, за исключением финансовых, а также о сделках и соглашениях, согласно которым заключен настоящий Договор, партнерам, клиентам и иным лицам при условии подписания с указанными лицами соглашения о конфиденциальности (в качестве отдельного документа или в составе иного договора), гарантирующего предоставление соответствующими лицами защиты конфиденциальной информации на условиях не худших, чем содержатся в настоящем Договоре.
7.10. В случае неисполнения Сторонами обязательств, предусмотренных настоящим разделом, Сторона, допустившее такое нарушение, обязуется возместить причиненный этим реальный ущерб в течение 5 (пяти) рабочих дней после получения соответствующего письменного требования пострадавшей Стороны.

8. Ответственность Сторон
8.1. За несвоевременное предоставление права использования программ для 
ЭВМ Сублицензиат вправе письменно потребовать от Лицензиата уплатить неустойку в размере 0,1 % (ноль целых одна десятая процента) от суммы первого платежа за каждый день просрочки, но не более 10 % (десяти процентов) от суммы неисполненных обязательств в совокупности.
8.2. В случае неисполнения и/или ненадлежащего исполнения обязательств по настоящему Договору одной из Сторон, другая Сторона вправе потребовать возмещения убытков исключительно в размере реального ущерба.
8.3. В случаях, не предусмотренных настоящим Договором, Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

9. Иные условия
9.1. В случае возникновения разногласий между Сторонами при исполнении настоящего Договора, Стороны обязуются решать их в претензионном порядке. Срок ответа на претензию составляет 10 (десять) рабочих дней с даты её получения Стороной.
9.2. Если стороны не урегулировали возникшие разногласия в претензионном порядке любая из Сторон вправе обратиться в Арбитражный суд города по месту нахождения истца за защитой своих законных прав и интересов вне зависимости от встречного исполнения обязательства другой Стороной.
9.3. Если иное не установлено Договором или законом, ни одна из Сторон не вправе в одностороннем порядке отказываться от исполнения Договора.
9.4. Изменения и дополнения к настоящему Договору считаются действительными только в том случае, если они оформлены в письменном виде и подписаны уполномоченными представителями обеих Сторон.
9.5. Если иное не определено настоящим Договором, обмен информацией (материалами) между Сторонами по настоящему Договору совершается исключительно в письменной форме.
9.6. Письменные сообщения Сторон (в том числе претензии, уведомления и др.) отправляются по почте, факсу, электронной почте, курьером, выдаются Стороне (её уполномоченному представителю) на руки или доставляются другими способами, позволяющими зафиксировать факт (дату, время) его передачи и отправителя.
9.7. Для определения аутентичности сообщения, составленного на бумажном носителе, достаточно визуального, без применения специальных знаний и технических средств, сличения образцов подписей ответственных лиц Сторон и оттисков печати на документе с образцами, имеющимися в распоряжении Сторон.
9.8. Лицензиат обязуется предоставлять Сублицензиату информацию о вопросах функционирования и структуры, а также дополнительных услугах и компетенциях Лицензиата.
9.9. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.
9.10. Под рабочими днями в целях исполнения Сторонами обязательств по настоящему Договору понимаются рабочие дни исходя из пятидневной рабочей недели (все дни недели, кроме субботы и воскресенья), не являющиеся праздничными нерабочими днями в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
9.11. В случае изменения реквизитов Сторона, чьи реквизиты изменились, обязана уведомить об этом другую Сторону в течение 5 (Пять) рабочих дней с момента вступления в силу указанных изменений. При этом заключения какого-либо дополнительного соглашения между Сторонами не требуется. Выставление счета с соответствующими реквизитами Стороны согласились считать надлежащим уведомлением.
9.12. Во всём остальном, что прямо не предусмотрено настоящим Договором, Стороны руководствуются условиями Соглашения и действующим законодательством Российской Федерации.

10. Реквизиты Сторон

	Реквизиты Лицензиата:
	Реквизиты Сублицензиата:

	
	




Приложение №1
[bookmark: __Fieldmark__16814_1674959407][bookmark: __Fieldmark__41980_1674959407][bookmark: __Fieldmark__15012_6][bookmark: __Fieldmark__15012_627703615][bookmark: __Fieldmark__41980_1674959407][bookmark: __Fieldmark__16814_16749594071][bookmark: __Fieldmark__41980_1674959407]к Сублицензионному договору №      
от __________________ 
Спецификация  неисключительных прав (лицензий) Microsoft, предоставляемых по Соглашению OV

	SKU
	Программы для ЭВМ, в отношении которых предоставляется право использования
	Кол-во лицензий*
	Цена за один год, руб. РФ
	Сумма за один год, руб.РФ

	
	WINE3perDVC SNGL UpgrdSAPk OLV NL 
	5
	
	

	
	OfficeProPlus SNGL LicSAPk OLV NL
	115
	
	

	
	WinSvrCAL SNGL LicSAPk OLV NL 1Y
	2400
	
	

	
	WinSvrDCCore SNGL LicSAPk OLV 16Lic NL 
	15
	
	

	
	WinSvrSTDCore SNGL LicSAPk OLV 2Lic NL
	55
	
	

	
	SQLSvrEntCore SNGL LicSAPk OLV 2Lic NL
	8
	
	

	
	SQLSvrStdCore SNGL LicSAPk OLV 2Lic NL
	31
	
	

	
	WinRmtDsktpSrvcsCAL SNGL LicSAPk OLV NL
	264
	
	

	Итого за 1 год:
	

	Итого за 2 год:
	

	Итого за 3 год:
	

	Общая сумма, руб.РФ, НДС не облагается согласно пп.26 п.2. ст.149 НК РФ:
	


* под одной лицензией понимается одна ЭВМ, определяемая в соответствии с условиями Соглашения, на которой возможно использование программы для ЭВМ.

	Лицензиат:

	Сублицензиат:
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        м.п.
Место для ввода даты.
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Место для ввода даты.



Приложение №2
[bookmark: __Fieldmark__14766_1674959407][bookmark: __Fieldmark__14766_1][bookmark: __Fieldmark__15012_6277036151][bookmark: __Fieldmark__42213_1674959407][bookmark: __Fieldmark__42213_1674959407][bookmark: __Fieldmark__14766_11][bookmark: __Fieldmark__42213_1674959407]к Сублицензионному договору №      
от __________________ 
Спецификация  неисключительных прав (лицензий) Microsoft, предоставляемых по Соглашению  OVS

	SKU
	Программы для ЭВМ, в отношении которых предоставляется право использования
	Кол-во лицензий*
	Цена за один год, руб. РФ
	Сумма за один год, руб.РФ

	
	VDAE3PerDvc SNGL SubsVL OLV NL 1Mth AP PerDvc
	500
	
	

	
	AzureSubsSrvcesOpn ShrdSvr SNGL SubsVL OLV NL 1Mth AP
	290
	
	

	Итого за 1 год:
	

	Итого за 2 год:
	

	Итого за 3 год:
	

	Общая сумма, руб.РФ, НДС не облагается согласно пп.26 п.2. ст.149 НК РФ:
	


* под одной лицензией понимается одна ЭВМ, определяемая в соответствии с условиями Соглашения, на которой возможно использование программы для ЭВМ.

	Лицензиат:

	Сублицензиат:
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